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Winter sport 
sunglasses

GOGGLE sport sunglasses are manufac-
tured with the use of high technology 
polycarbonate materials. Lenses are 
made in unique FOG BLOCK G-LENS 
& DUPLEX G-LENS technology to max-
imally protect against misting over. Con-
toured soft foam closely adapt to the 
face shape, giving comfort feeling even 
while long-term use.

USA
Gafas de sol 
deportivas – Invierno

Las gafas de sol GOGGLE han sido dise-
ñadas utilizando los mejores materiales 
como el policarbonato. Las lentes fabrica-
das con la tecnología única FOG BLOCK 
G-LENS & DUPLEX G-LENS, proporciona 
una protección máxima antivaho. Espu-
ma que se adapta al contorno de la cara, 
dando sensación de confort incluso con 
un largo periodo de uso.

E
Winter  
Sportsonnenbrille

GOGGLE Sonnenbrillen werden unter 
Einsatz von hochtechnologischem Po-
lycarbonat hergestellt. Gläser wurden 
mit der einzigartigen FOG BLOCK 
G-LENS & DUPLEX G-LENS Techno-
logie gefertigt, die Gläser maximal 
gegen Beschlag schützt. Geformte 
Weichschaumeinlagen passen sich eng 
der Gesichtsform an und vermitteln 
ein angenehmes Tragegefühl, sogar 
bei langer Nutzung der Brille.

D
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Zimowe okulary 
sportowe

W okularach sportowych marki GOGGLE 
zastosowano materiały poliwęglanowe 
najwyższej jakości. Soczewki zostały wy-
konane w  unikatowej technologii FOG 
BLOCK G-LENS & DUPLEX G-LENS, 
która maksymalnie zabezpiecza je przed 
zaparowaniem. Profilowane, miękkie 
wkładki ściśle dopasowują się do kształtu 
twarzy dając poczucie komfortu, nawet 
podczas długotrwałego użytkowania.

PL
Зимние  
солнцезащитные очки

Солнцезащитные очки GOGGLE изго-
товлены с использованием высоко-
технологического поликарбонатного 
материала. линзы были сделаны с по-
мощью уникальной технологии FOG 
BLOCK G-LENS & DUPLEX G-LENS, 
которая максимально защищает их 
против запотевания. Профилиро-
ваные мягкие вкладки оптимально 
прилегают к лицу, давая ощущение 
комфорта, даже при долгом исполь-
зовании.

rusCZ

Zimní sportovní  
sluneční brýle

Sluneční brýle GOGGLE jsou vyrobeny 
z  moderních polykarbonátových mate-
riálů. Skla jsou vyrobena unikátní tech-
nologií FOG BLOCK G-LENS & DUPLEX 
G-LENS, která zabezpečuje maximální 
ochranu proti zamlžení. Pro komfortní 
pocit při dlouhodobém používání slouží 
měkký pěnový okraj, který se výborně 
přizpůsobí tvaru obličeje.



sunglasses
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winter 
2019/2020
collection

t 322 mizu

T 322-1

lens smoke. cat. 3 
frame matt grey / black

T 322-2 
 

lens blue mirror. cat. 2 
frame matt grey / black

T 322-3 
 

lens polychromatic red. cat. 1 
frame matt grey / black



t 324SHIMA+

T 324-2 
 

lens clear. cat. 0 
frame matt neon yellow

T 324-1 
 

lens smoke. cat. 3 
frame black

T 324-3 

lens yellow. cat. 0 
frame black

T 324-4 

lens polychromatic white-blue. cat. 3 
frame matt neon yellow

T 324-5 

lens red mirror cat. 2 
frame matt neon orange

optional spare lenses
model lens color lens material cat.

t 324-a clear PC 0

t 324-b smoke PC 3

t 324-c yellow PC 0

t 324-d red mirror PC 2



winter 
2019/2020
collection

t 331 HERO

T 331-1 
 

lens silver mirror. cat. 3 
frame matt black / grey

T 331-2 
 

lens blue mirror. cat. 3 
frame matt neon orange / white

T 331-3 
 

lens red mirror. cat. 3 
frame matt neon yellow / red



t 411-PVENTURO

T 411-2p 
 

lens silver mirror. cat. 3 
frame grey / orange

T 411-1p 
 

lens smoke. cat. 3 
frame matt grey

T 411-3p 
 

lens polychromatic white-blue. cat. 3 
frame matt neon green / gray

T 411-4p 
 

lens red mirror. cat. 3 
frame matt black / red



t 420 SYRIES

T 420-2 /R*  
 

lens blue mirror. cat. 3 
frame matt grey / neon green

T 420-1 /R*  
 

lens orange. cat. 2 
frame black / grey

T 420-3 /R* 
 

lens silver mirror. cat. 3 
frame matt grey / neon orange

T 420-4 /R*  
 

lens smoke. cat. 4 
frame matt black

/R* optionally  
with optical rim

spare lenses in set
model lens color lens material cat.

t 420-1,2,3,4 smoke polarized 3

adjustable 
temple tips



winter 
2019/2020
collection

t 421SYRIES t

T 421-1 /R*  
 

lens photochromatic. cat. 1~3 
frame black / grey

T 421-2 /R*  
 

lens photochromatic. cat. 1~3 
frame matt grey / neon orange

/R* optionally  
with optical rim

adjustable 
temple tips



winter 
2019/2020
collection

t 437-P MESE P

T 437-1p 
 

lens smoke. cat. 3 
frame black

T 437-2p 
 

lens polychromatic red. cat. 3 
frame black / red

T 437-5p 
 

lens polychromatic white-blue. cat. 3 
frame turquoise
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t 542 ATLAS

T 542-2 

lens smoke. cat. 3 
frame matt black / grey

T 542-1 

lens smoke. cat. 3 
frame black

T 542-3 

lens silver mirror. cat. 2 
frame matt dark grey / grey

T 542-4 

lens red mirror. cat. 3 
frame matt celadon / red



t 562-PAYURA+

T 562-3p 
 

lens smoke. cat. 3 
frame black / green

T 562-1p 
 

lens smoke. cat. 3 
frame black

T 562-4p 
 

lens smoke. cat. 2 
frame white / pink

T 562-5p 
 

lens polychromatic white-blue. cat. 2 
frame matt grey / orange



t 579 faun

T 579-2

lens polychromatic green. cat. 3 
frame black / green

T 579-1

lens polychromatic red. cat. 3 
frame matt black

T 579-3

lens polychromatic white-blue. cat. 3 
frame white

T 579-4

lens smoke. cat. 3 
frame matt grey / red

spare lenses in set
model lens color lens material cat.

t 579-1,2,3,4 yellow
clear

PC
PC

0
0

rubber band 
in set



winter 
2019/2020
collection

t 648timor

T 648-1 
 

lens smoke. cat. 3 
frame black

T 648-2 
 

lens red mirror. cat. 3 
frame matt black / red

T 648-3 
 

lens green mirror. cat. 3 
frame matt grey / neon green

rubber band 
in set



t 651 NEMEZIS

T 651-2 
 

lens orange. cat. 2 
frame matt black / grey

T 651-1 
 

lens silver mirror. cat. 3 
frame matt black / red

T 651-3 
 

lens polychromatic green. cat. 3 
frame white / red

T 651-4 
 

lens blue mirror. cat. 3 
frame white / grey

multiple-angle 
temples
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t 701-P KOVER P

T 701-2p 
 

lens green mirror. cat. 3 
frame matt grey / green

T 701-1p 
 

lens silver mirror. cat. 3 
frame black / grey

T 701-3p 
 

lens polychromatic white-blue. cat. 3 
frame matt neon yellow / grey

T 701-4p 
 

lens polychromatic white-blue. cat. 3 
frame matt grey / orange



t 750-PBREEZE

T 750-2p 
 

lens silver mirror. cat. 3 
frame white / black

T 750-1p 
 

lens silver mirror. cat. 4 
frame black

T 750-3p 
 

lens polychromatic white-blue. cat. 3 
frame matt grey / orange

T 750-4p 
 

lens silver mirror. cat. 3 
frame matt navy blue / grey



winter 
2019/2020
collection

t 890 tasman

T 890-1 
 

lens silver mirror. cat. 3 
frame black

T 890-2 
 

lens green mirror. cat. 3 
frame matt black / neon green

T 890-3

lens polychromatic white-blue. cat. 3 
frame matt white / red



winter 
2019/2020
collection

t 909-Peos

T 909-1p

lens smoke. cat. 3 
frame matt black

T 909-2p

lens silver mirror. cat. 3 
frame matt navy blue / red

T 909-3p

lens blue mirror. cat. 3 
frame matt dark grey / blue



FOR KIDS



e 962-PJUNGLE

E 962-2p 

lens smoke. cat. 3 
frame violet / pink

E 962-1p 

lens smoke. cat. 3 
frame black / red

E 962-3p 

lens smoke. cat. 3 
frame blue / green

E 962-4p 

lens smoke. cat. 3 
frame pink / white



e 964-P flexi

E 964-2p 

lens smoke. cat. 3 
frame pink / blue

E 964-1p 

lens smoke. cat. 3 
frame blue

E 964-3p 

lens smoke. cat. 3 
frame green / orange

E 964-4p 

lens smoke. cat. 3 
frame violet / pink



e 972-Pmika

E 972-3p 

lens smoke. cat. 3 
frame black / green

E 972-2p 

lens smoke. cat. 3 
frame blue

E 972-4p 

lens smoke. cat. 3 
frame pink / blue

E 972-5p 

lens smoke. cat. 3 
frame green / orange



e 990 pico

E 990-2 

lens polychromatic red. cat. 3 
frame matt black / red

E 990-1 

lens smoke. cat. 3 
frame matt black

E 990-3 

lens polychromatic blue. cat. 3 
frame green / black

E 990-4 

lens polychromatic yellow. cat. 3 
frame blue / red



winter 
2019/2020
collection

e 992balami

E 992-2 

lens polychromatic yellow. cat. 3 
frame matt black / yellow

E 992-4 

lens smoke. cat. 3 
frame white / pink

E 992-5 

lens blue mirror. cat. 3 
frame matt neon orange / blue



goggles
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h 550-2

lens polychromatic blue. cat. S2 
frame matt black

h 550-1

lens orange. cat. S2 
frame matt black

h 550-3

lens polychromatic red. cat. S2 
frame matt black

h 550-4

lens silver mirror. cat. S2 
frame matt black

H 550 FELTON



winter 
2019/2020
collection

h 602-4

lens polychromatic white-blue. cat. S2 
frame matt neon orange

h 602-1

lens silver mirror. cat. S2 
frame black

h 602aurora



h 616-2 /R*

lens polychromatic white-blue. cat. S2 
frame matt black

h 616-1 /R* 
 

lens smoke. cat. S2 
frame matt black

h 616-3 /R*

lens smoke. cat. S2 
frame matt black

h 616-4 /R*

lens silver mirror. cat. S3 
frame matt black

/R* optionally  
with optical rim

H 616 vigo



winter 
2019/2020
collection

h 633-4P /R*

lens polychromatic white-blue. cat. S2 
frame matt black

h 633-1P /R*

lens smoke. cat. S2 
frame matt black

/R* optionally  
with optical rim

h 633-Pgalaxo p



winter 
2019/2020
collection

h 644-2 /R*

lens silver mirror. cat. S3 
frame matt black / grey

h 644-1 /R*

lens blue mirror. cat. S3 
frame matt black / grey

h 644-3 /R*

lens silver mirror. cat. S3 
frame matt black / grey

/R* optionally  
with optical rim

H 644 fromm
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h 780-3 /R*

lens polychromatic green. cat. S2 
frame black

h 780-1/R*

lens silver mirror. cat. S2 
frame matt black

h 780-4 /R*

lens silver mirror. cat. S3 
frame matt neon orange / grey

h 780-5 /R*

lens silver mirror. cat. S3 
frame white

H 780 beez

/R* optionally  
with optical rim



winter 
2019/2020
collection

h 782-2

lens red mirror. cat. S2 
frame matt black

h 782-1

lens orange. cat. S2 
frame black

h 782-3

lens blue mirror. cat. S2 
frame matt white

h 782Gonzo



h 890-2 /R*

lens orange. cat. S2 
frame matt black / red

h 890-1 /R*

lens orange. cat. S2 
frame black

h 890-4 /R*

lens polychromatic white-blue. cat. S2 
frame matt neon orange / blue

/R* optionally  
with optical rim

H 890 zeva

h 890-5 /R*

lens clear. cat. S0 
frame black



h 893revolt

h 893-2 /R*

lens blue mirror. cat. S2 
frame matt black

h 893-1 /R*

lens blue mirror. cat. S2 
frame matt black

h 893-3 /R*

lens silver mirror. cat. S3 
frame matt black

h 893-4 /R*

lens red mirror. cat. S2 
frame matt black

/R* optionally  
with optical rim



winter 
2019/2020
collection

h 894-2 /R*

lens polychromatic white-blue. cat. S2 
frame matt neon orange / grey

h 894-1 /R*

lens silver mirror. cat. S2 
frame matt black

h 894-3 /R*

lens silver mirror. cat. S2 
frame white / matt black

/R* optionally  
with optical rim

H 894 fender
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winter 
2019/2020
collection

h 895-2

lens orange. cat. S2 
frame red

h 895-1

lens blue mirror. cat. S2 
frame black

h 895-3

lens red mirror. cat. S2 
frame matt gray

H 895 griz



winter 
2019/2020
collection

h 896-2

lens polychromatic white-blue. cat. S2 
frame matt black

h 896-1

lens silver mirror. cat. S2 
frame matt black

h 896cosmo pro



anti-fog  
& lens care 

liquid

display GDRL-56 display GDRL-28

display GDRW-18display GDL-12

types of displays

model height type

GDRW-18 100 cm rotative

GDRW-27 195 cm rotative

GDL-12 85 cm one side with lock

GDRL-28 195 cm rotative with lock

GDRL-56 195 cm rotative with lock

GDK-7 45 cm designed for kids sunglasses

lens category

weather conditions
strong 
sunlight

light transmission

8-18%
lens category

3

weather conditions
very strong 
sunlight

light transmission

3-8%
lens category

4

weather conditions
weak 
sunlight

light transmission

43-80%
lens category

1

weather conditions
low 
sunlight

light transmission

80-100%
lens category

0

weather conditions
average 
sunlight

light transmission

18-43%
lens category

2
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UV protection lens 
USA: Provide protection against harmful UV radiation.
D: Bieten Schutz vor schädlicher ultravioletter 
Strahlung.
E: Proporcionan protección contra la radiación dañina 
de los rayos UV. 
PL: Soczewki z filtrem UV zapewniają ochronę przed 
szkodliwym promieniowaniem ultrafioletowym. 
CZ: Materiály použité při výrobě skel poskytují ochranu 
proti škodlivému UV záření.
RUS: Oбеспечивают защиту от опасного ультра-
фиолетового излучения.

Polarized protec G-LENS 
USA: GOGGLE polarized lenses reduce significantly 
all kinds of irritating glare and light flashes to increase 
safety when sunglasses use is required.
D: Der Effekt der polarisierenden Gläser begrenzt auf 
ein Minimum unterschiedliche irritierende Blendungen 
und Widerspiegelungen. Dadurch wird Sicherheit in 
den Situationen gewährleistet, in denen Nutztung von 
Sonnenbrillen erforderlich ist. Sehkomfort wird durch 
Intensivierung der Sehschärfe sowie der Farbendeut-
lichkeit gewährleistet. 
E: El resultado de las lentes polarizadas GOGGLE 
es la reducción significativa de todo tipo de brillos y 
reflejos aumentando así la seguridad en situaciones 
en las cuales se requiere el uso de gafas de sol. El 
confort visual está garantizado gracias a la nitidez y a 
la distinción de los colores.
PL: Soczewki polaryzacyjne ograniczają do mini-
mum wszelkie refleksy – odbicia światła, głównie od 
śniegu i wody. Poprzez wzmocnienie ostrości oraz 
zwiększenie wyrazistości barw zapewniają wysoki 
komfort widzenia. 
CZ: Polarizovaná skla POLARIZED PROTEC 
G-LENS, která se používají v brýlích GOGGLE vý-
razně eliminují rušivé oslnění a odrazy světla a zvy-
šují tak bezpečnost v běžných situacích. Polarizovaná 
skla také zvýrazňují barvy a přispívají tak ke zvýšení 
ostrosti vidění.
RUS: Действие поляризационных линз GOGGLE 
значительно ограничивает разнородные световые 
отражения, обепечивая безопасность в ситуациях, 
когда использование солнцезащитных очков явля-
ется необходимым. Зрительный комфорт гаран-
тирован высокой оптической точностью и четким 
распознаванием цветов.

Transmatic
USA: Photochromatic lenses are specially designed to 
efficiently adjust and adapt in changes of light to protect 
one’s eyes from the sunlight. Under the influence of 
solar radiation, the lenses changes between the cate-
gories of cat. 1 and cat. 3, S2 and S3. Therefore, the 
user may be comfortable in various shades of light.
D: Photochromatische Linsen sind speziell entwickelt, 
um sich in auf verändernde Lichtverhältnisse einzustel-
len und anzupassen und so die Augen vor Sonnenlicht 
zu schützen. Unter Einwirkung von Sonnenstrahlung 
wechseln die Linsen zwischen den Kategorien cat. 1 
und cat. 3, S2 und S3. Somit sind sie angenehm und 
variabel bei unterschiedlichen Lichtabstufungen.
E: Lentes fotocromáticas diseñadas específicamente 
para ajustarse de una manera eficiente a los cambios 
de intensidad lumínica y así proteger los ojos de la 
luz solar. Bajo la influencia de la radiación solar, las 
lentes cambian entre las categorías cat. 1 y cat. 3, 
S2 y S3. El usuario estará cómodo con diferentes 
condiciones de luz.
PL: Soczewki fotochromatyczne zostały specjalnie 
zaprojektowane, by szybko i efektywnie dostosowy-
wać się do zmiennych warunków oświetlenia. Pod 
wpływem promieniowania słonecznego kategoria so-
czewek zmienia się w zakresie cat. 1 – cat. 3, S2 – S3, 
dzięki czemu użytkownik może komfortowo korzystać 
z okularów w cieniu jak i w słońcu. 
CZ: Fotochromatické skla jsou navrženy tak, aby se 
efektivně přizpůsobila změnám intenzity světla a chránily 
tak oči před slunečním zářením. Pod vlivem slunečního 
záření, se zatmavení skel mění mezi kategoriemi cat. 
1 a cat. 3, S2 a S3. Z tohoto důvodu jsou vhodné do 
různých světelných podmínek. 
RUS: Фотохроматические линзы специально 
разработаны для эффективной адаптации глаз 
к изменениям интенсивности солнечных лучей. 
Линзы изменяют степень своего затемнения от 
категории cat. 1 до категории cat. 3, S2 до S3, что 
позволяет чувствовать себя комфортно в условиях 
меняющегося освещения. 
 

REFLEX G-LENS 
USA: REFLEX G-LENS sunglasses are equipped 
with mirror coated lenses available in different colour 
variations. Special coating guarantees better UV pro-
tection and significantly reduces reflections to improve 

sight comfort. REFLEX G-LENS sunglasses are widely 
recommended in heavy sunlight. 
D: Sonnenbrillen mit REFLEX G-LENS verfügen 
über verspiegelte Gläser, die in vielen verschiedenen 
Farben erhältlich sind. Die besondere Beschichtung 
garantiert dem Auge höheren Schutz vor schädlicher 
Infrarotstrahlung und reduziert Blendung für besseren 
Sichtkomfort. Sonnenbrillen mit REFLEX G-LENS 
eignen sich insbesondere für den Einsatz in starker 
Sonnenbestrahlung. 
E: Las gafas de sol REFLEX G-LENS tienen lentes 
reflectantes (efecto espejo) disponibles en muchos co-
lores. La capa especial garantiza mejor protección de 
los ojos contra nocivas radiaciones infrarroja y ultravio-
leta y reduce significativamente reflejos para mejorar el 
confort de visión. Las gafas de sol REFLEX G-LENS 
se recomienda en los lugares con luz solar intensa. 
PL: Okulary przeciwsłoneczne z REFLEX G-LENS 
posiadają soczewki pokryte lustrzaną powłoką 
dostępną w wielu kolorach. Specjalna powłoka gwa-
rantuje zwiększoną ochronę oka przed szkodliwym 
promieniowaniem podczerwonym i znacząco redu-
kuje odblaski dla poprawy komfortu widzenia. Okulary 
przeciwsłoneczne z REFLEX G-LENS znajdują swoje 
zastosowanie w szczególności w warunkach silnego 
nasłonecznienia. 
CZ: Sluneční brýle z REFLEX G-LENS mají čočky s 
reflexní vrstvou, nabízenou v několika barvách. Speciální 
vrstva zvyšuje ochranu oka před škodlivým infračerve-
ným zářením, značně snižuje odrazy světla a tím zvyšuje 
komfort vidění. Sluneční brýle REFLEX G-LENS najdou 
své využití zejména na ostrém slunci. 
RUS: Солнцезащитные очки с REFLEX G-LENS 
имеют линзы, покрытые зеркальной оболочкой 
нескольких цветов. Специальная оболочка 
гарантирует повышенную защиту глаз от вред-
ного инфракрасного излучения, и значительно 
сокращает отблески для повышения комфорта 
пользования. Солнцезащитные очки с REFLEX 
G-LENS применяются, в частности, в условиях 
интенсивного солнечного света. 

Fog block G-LENS 
USA: A hydrophilic coating bonded permanently 
to the inner lens maximally protects lenses against 
misting over.
D: Eine hydrophile Beschichtung, die dauerhaft auf 
die Innenseite des Glases aufgetragen ist und dieses 
maximal gegen Beschlag schützt. Achtung: schützen 
Sie die Innenseite des Glases vor harten Gegenstän-
den und Oberflächen, damit das Glas nicht zerkratzt 
und die FOG BLOCK Beschichtung beschädigt wird.
E: Con una cobertura hidrofílica, como un reverstimien-
to permanente para las lentes que impide la aparición 
del vaho. Atención: no exponer el interior de la lente a 
ninguna herramienta o superficie para evitar rayadas 
o daño en el revestimiento FOG BLOCK.
PL: Powłoka na wewnętrznej stronie soczewki o wła-
ściwościach minimalizujących zaparowanie szkieł 
podczas wzmożonego wysiłku. Uwaga! Aby zacho-
wać wysokie właściwości powłoki należy chronić ją 
przed zarysowaniem oraz wszelkimi uszkodzeniami 
mechanicznymi, a w szczególności nie należy czyścić 
okularów niewłaściwymi materiałami.
CZ: Unikátní technologie FOG BLOCK chrání skla 
proti zamlžení. Povlak na vnitřní straně skel absor-
buje vzdušnou vlhkost ještě před zkondenzováním. 
Upozornění: zabraňte styku vnitřní části skel s tvrdými 
předměty nebo tkaninami s hrubým povrchem, aby 
nedošlo k jejich poškrábání. Předejdete tak poškození 
vrstvy FOG BLOCK.
RUS: Гидрофильньное покрытие на внутреней 
стороне линз максимально защищает линзы про-
тив запотевания. Предупреждение: не располагай-
те внутренние части линз на какие-либо твердые 
предметы или поверхности во избежание царапин 
и повреждений противотуманного покрытия.

PC – polycarbonate
USA: GOGGLE sunglasses are entirely made of car-
bon fiber (polycarbonate). GOGGLE polycarbonate 
frames are light and resistant to mechanical damages. 
Lenses made of PC (polycarbonate) are not only light, 
but also very tough and immune to scratches. Thanks 
to the multilayer character of the polycarbonate lens its 
thickness is ideally even, which eliminates all deforma-
tions and vision disorders. 
D: GOGGLE Sonnenbrillen bestehen vollständig aus 
Kohlefaser (Polycarbonat). Dadurch ist der Rahmen 
leicht und zugleich widerstandsfähig gegen Brüche. 
Gläser aus PC (Polycarbonat) sind nicht nur leicht, 
sondern auch sehr robust und kratzfest. Aufgrund der 
Vielschichtigkeit der Kohlefasergläser sind sie absolut 
eben, wodurch alle Deformationen und Sehstörungen 
vermieden werden.
E: Las gafas de sol GOGGLE son fabricadas ínte-
gramente por fibra de carbono (policarbonato). Las 
monturas de policarbonato de GOGGLE son ligeras 
y resistentes a los impactos. Las lentes fabricadas en 
PC (policarbonato) no las hace sólo ligeras, además 
son inmunes a las rayadas. La tecnología multicapa de 
este tipo de lentes y su grosor elimina deformaciones y 
alteraciones en la visión.

PL: Poliwęglan nadaje okularom lekkość i odporność 
na działania mechaniczne. Soczewki wykonane 
z poliwęglanu charakteryzują się wysoką twardością 
i odpornością na zarysowania. Soczewki z włókna 
węglowego nie powodują zniekształceń i zaburzeń 
widzenia.
CZ: Sluneční brýle GOGGLE jsou kompletně vyrobe-
ny z uhlíkových vláken (polykarbonát). Polykarbonáto-
vé obroučky brýlí GOGGLE jsou lehké a odolné proti 
mechanickému poškození. Skla z polykarbonátu jsou 
velmi lehká, houževnatá a odolná proti poškrábání. 
Díky vícevrstvé technologii výroby je jejich povrch 
zcela rovný a eliminuje zkreslení vidění.
RUS: Солнцезащитные очки GOGGLE изготов-
лены полностью из поликарбоната. Поликарбо-
натные оправы GOGGLE легкие и отпорные на 
механические повреждения. Линзы GOGGLE, 
изготовленные из поликарбоната, являются не 
только легкими, но и прочными и стойкими к 
царапинам. Благодаря тому, что линза состоит 
из многих слоёв, сделанных из углеводного 
волокна, её толщина идеально равномерная, 
что в свою очередь исключает все зрительные 
деформации.

TR-90 – Grilamid
USA: Grilamid is the most modern material used for 
sport sunglasses production. Grilamid is distinguished 
by its increased flexibility and outstanding durability.
D: Grilamid ist das modernste Polycarbonat, das bei 
der Herstellung von Sportsonnenbrillen verwendet 
wird. Grilamid zeichnet sich durch seine erhöhte Flexi-
bilität und herausragende Beständigkeit aus.
E: El Grilamid es un material innovador utilizado en 
la fabricación avanzada de gafas de sol deportivas. 
Esta poliamida ligera se distingue por ser altamente 
flexible y resistente.
PL: Grilamid charakteryzuje się zwiększoną elastycz-
nością w stosunku do poliwęglanu, przy jednoczesnym 
zachowaniu bardzo wysokich parametrów twardości.
CZ: Grilamid je nejmodernější materiál používaný k 
výrobě sportovních brýlí, vyznačuje se vysokou trvan-
livostí a vyšší pružností.
RUS: Это последнее усовершенствование ма-
териала поликарбоната, который используется в 
производстве спортивных солнцезащитных очков. 
GRILAMID TR90 отличается высокой гибкостью и 
прочностью материала.

TPU – thermoplastic polyure-
thane 

USA: It is an exceptionally flexible material because it 
maintains its properties in a wide temperature range. It 
is distinguished by extremely high mechanical strength 
and resistance to different weather conditions. All 
this makes it an ideal material for extremely difficult 
conditions. 
D: Es ist ein außerordentlich flexibles Material, 
welches seine Eigenschaften in einem breiten Tem-
peraturbereich bewährt. Es zeichnet sich auch durch 
sehr hohe mechanische Festigkeit und Beständigkeit 
gegen unterschiedliche Wetterbedingungen aus. All 
dies macht es zu einem idealen Material für extrem 
schwierige Bedingungen.
E: Es un material excepcionalmente flexible ya que 
mantiene sus propiedades en una franja de tempera-
tura muy amplia. Destaca por su alta resistencia a la 
abrasión, al desgaste y a bajas y altas temperaturas. 
Esta combinación de propiedades hacen del TPU el 
material perfecto para utilizar en condiciones ambien-
tales extremas.
PL: Poliuretan termoplastyczny to wyjątkowo elastycz-
ne tworzywo, zachowujące swoje właściwości w szero-
kim zakresie temperatur. Wyróżnia je także niezwykle 
duża wytrzymałość mechaniczna i odporność na 
działanie czynników atmosferycznych. Wszystko to 
sprawia, że jest to idealny materiał na ekstremalnie 
trudne warunki.
CZ: Termoplastický polyuretan je mimořádně pružný 
a pevný materiál. Své vlastnosti si navíc zachovává v 
širokém rozmezí teplot a je ideálním materiálem pro 
použití v extrémních povětrnostních podmínkách.
RUS: Исключительно гибкий материал, который 
сохраняет свои свойства в широком диапазоне 
температур. Отличается также чрезвычайно вы-
сокой механической прочностью и устойчивостью 
к разным погодным условиям. Все это делает его 
идеальным материалом для использования в 
чрезвычайно сложных условиях.

Lens change G-SYSTEM 
USA: System provides users with the possibility of 
easily changing a variety of lenses to adapt glasses 
to actual weather conditions. GOGGLE sunglasses 
equipped with LENS CHANGE G-SYSTEM include 
at least one additional pair of lenses and a useful 
hard case.
D: Das System ermöglicht dem Nutzer, durch einfa-
ches Wechseln der Gläser die Sonnenbrillen an die 

aktuellen Wetterbedingungen anzupassen. GOGGLE 
Sonnenbrillen mit LENS CHANGE G-SYSTEM besit-
zen mindestens ein zusätzliches Paar Wechselgläser 
und ein nützliches Etui.
E: Este Sistema permite al usuario la posibilidad de 
cambiar sus lentes con facilidad y con mucha variedad 
de lentes para adaptarse a las condiciones meteoroló-
gicas. Las gafas de sol GOGGLE con LENS CHANGE 
G-SYSTEM incluye un par de lentes adicionales y un 
práctico estuche rígido.
PL: Praktyczny system umożliwiający wymianę 
soczewek, by dopasować okulary do aktualnych 
warunków atmosferycznych. GOGGLE wyposażone 
w ten system posiadają w zestawie przynajmniej jedną 
dodatkową soczewkę.
CZ: Tato technologie umožňuje výměnu skel s různými 
vlastnostmi a dovoluje tak přizpůsobit brýle aktuálním 
povětrnostním a světelným podmínkám. Sluneční brý-
le s technologií LENS CHANGE G-SYSTEM obsahují 
alespoň jeden další pár vyměnitelných skel v základním 
balení a praktické pevné pouzdro.
RUS: Система сменных линз обеспечивает поль-
зователю возможностью легко сменить линзы в за-
висимости от погодных условий. Солнцезащитные 
очки GOGGLE, оснащенные сменными линзами, 
включают в себя, по крайней мере, одну пару 
дополнительных линз и полезный футляр для 
хранения очков.

HEAD-FIT 
USA: HEAD-FIT technology enables to adjust glasses 
to individual head shape by using special materials and 
technological solutions. Individual nose and ear regu-
lation in sports sunglasses made from intelligent ma-
terials does not need to be supervised by a specialist. 
D: Die Technologie HEAD-FIT ermöglicht dank beson-
deren Materialien und technologischen Lösungen das 
Anpassen der Brille an die individuelle Kopfform. Das 
Anpassen an Nase und Ohren erfordert dank intelligen-
tem Material, welches sich die eingestellte Form merkt 
und beibehält, nicht die Hilfe einer Fachkraft.
E: La tecnología HEAD-FIT permite ajustar las gafas 
a la cabeza gracias al uso de especiales materiales 
y soluciones técnicas. Ajuste de las almohadillas de 
nariz y patillas de gafas deportivas hechas de mate-
riales inteligentes que se acuerdan de la forma dada 
por primera vez y no necesitan ser supervisadas por 
un especialista. 
PL: Technologia HEAD-FIT umożliwia dopasowanie 
okularów do indywidualnego kształtu głowy poprzez 
zastosowanie specjalnych materiałów oraz rozwiązań 
technicznych. Regulacja nosków i końcówek zauszni-
ków okularów sportowych wykonanych z inteligentnego 
materiału, który zapamiętuje i utrzymuje nadany mu 
kształt nie wymaga pomocy specjalisty. 
CZ: Technologie HEAD-FIT díky použití speciálních 
materiálů a technických řešení umožňuje přizpůsobit 
brýle individuálnímu tvaru hlavy uživatele. Nosníky a 
koncovky stranic sportovních brýlí jsou vyrobeny z 
inteligentního materiálu, který si pamatuje a udržuje 
nastavený tvar bez pomoci odborníka. 
RUS: Технология HEAD-FIT дает возможность 
подобрать очки к индивидуальной форме головы 
путем применения специальных материалов, а 
также технических решений. Регулировка носоу-
поров и окончаний заушников спортивных очков, 
выполненных из интеллигентного материала, 
который запоминает и сохраняет приданную ему 
форму, не требует помощи специалиста. 

Optical rim G-SYTEM 
USA: Optical rim allows to fix corrective glasses 
inside the sport sunglasses frame for people with 
sight impairment.
D: GOGGLE Sonnenbrillen verfügen über einen 
optischen Rahmen, der den Einsatz von optischen 
Gläsern zur Korrektur von Fehlsichtigkeit ermöglicht, 
welche individuell an die Bedürfnisse des Kunden 
angepasst werden.
E: El Anillo óptico permite adaptar las gafas a los 
problemas de visión que pueda tener el usuario gra-
duándose la lente. 
PL: Ramka do osadzenia szkieł korekcyjnych, dla 
osób z wadą wzroku. 
CZ: Modely brýlí GOGGLE s technologií OPTICAL 
RIM G-SYSTEM umožňují vložit do brýlí rámeček s 
dioptrickými skly zhotovenými podle individuálních 
potřeb zákazníka. 
RUS: Рамка для диоптрийных линз позволяет 
создать корректирующие очки для людей с пло-
хим зрением.

SUPER DARK 4 
USA: Sunglasses styles with lens category 4 let 
3-8% of the light through and are designed to be used 
in very strong sunlight, mainly on glaciers and in the 
mountains. Lenses with 4 category are not suitable 
for driving. 
D: Modelle mit Gläserkategorie 4 lassen 3-8% von 

Licht durch und sind für die Benutzung in sehr starker 
Sonnenstrahlung vor allem auf Gletschern und in den 
Bergen konzipiert. Gläser mit Kategorie 4 sind nicht 
verkehrstauglich. 
E: Las lentes categoría 4 con una transmisión de luz 
del 3-8% han sido diseñadas para utilizarse con una 
luz solar muy fuerte y principalmente por alpinistas y 
practicantes de deportes de alta montaña. Estas lentes 
“4” no son aconsejables para la conducción. 
PL: Modele okularów wyposażone w soczewkę ka-
tegorii 4 o przepuszczalności 3‑8% światła, zostały 
zaprojektowane do użytku w bardzo silnym świetle sło-
necznym, głównie na lodowcach oraz w ośnieżonych 
górach. Soczewka kategorii 4 nie jest dopuszczona w 
Unii Europejskiej do poruszania się w ruchu drogowym. 
CZ: Brýle s velmi tmavými skly kategorie 4 propouš-
tějí jen 3-8% světla. Jsou určeny pro použití při velmi 
silném osvětlení, především na ledovcích nebo na ho-
rách. Brýle se skly kategorie 4 nejsou vhodná pro řízení 
vozidel a pro použití v silničním provozu.
RUS: Модели с линзами категории 4 пропускают 
3-8% света и предназначены для использования 
в очень сильном солнечном свете, в основном на 
ледниках и в горах. Линзы категории 4 не могут 
быть использованы при управлении транспорт-
ными средствами. 

NIGHT VISION 
USA: Ski goggles with NIGHT VISION technol-
ogy lens provide maximum comfort on artificially 
lit slopes after dark. Clear cat. 0 lens which lets in 
80-100% light increases visibility at night as well 
as protects face in difficult weather conditions.
D: Skibrillen mit Gläsern der NIGHT VISION-Techno-
logie bieten nach Sonnenuntergang optimalen Komfort 
auf künstlich beleuchteten Pisten. Durchsichtige Gläser 
der Kat. 0 lassen 80-100% Licht durch und garantieren 
nachts gute Sicht. Gleichzeitig schützen sie das Ge-
sicht in ungünstigen Wetterbedingungen. 
E: Gafas de esquí con la tecnología de lentes NIGHT 
VISION (VISIÓN NOCTURNA) garantizan en la noche 
un confort óptimo en las pistas con iluminación artifi-
cial. La lente transparente en categoría 0 transmite la 
luz entre 80 y 100%, asegurando buena visibilidad en 
la noche, así como protegiendo la cara en condiciones 
climáticas difíciles.
PL: Gogle narciarskie z soczewkami w technologii 
NIGHT VISION zapewniają po zmroku optymalny 
komfort na stokach ze sztucznym oświetleniem. Prze-
zroczysta soczewka w kat. 0, przepuszczająca światło 
w zakresie 80‑100 proc. gwarantuje dobrą widzialność 
w nocy, a jednocześnie chroni twarz w trudnych warun-
kach atmosferycznych. 
CZ: Lyžařské brýle s čočkami v technologii NIGHT 
VISION zajišťují optimální vidění po setmění na svazích 
s umělým osvětlením. Čirá čočka v kategorii 0, která 
propouští 80‑100 proc. světla, zaručuje dobré vidění v 
noci a zároveň chrání obličej v nepříznivých povětr-
nostních podmínkách. 
RUS: Лыжные защитные очки с линзами в техно-
логии NIGHT VISION после наступления сумерек 
обеспечивают оптимальный комфорт на горно-
лыжных стоках с искусственным освещением. 
Прозрачная линза в кат. 0, светопроницаемая 
в диапазоне 80‑100 proc., гарантирует хорошую 
видимость ночью, и в то же время предохраняет 
лицо в трудных атмосферных условиях. 

CROSS COUNTRY PRO 
USA: Sunglasses styles designed for cross-country 
professionals, who need up to date eyewear.
D: Sonnenbrillenmodell speziell gestaltet für professi-
onelle Querfeldein-Skiläufer, die modernstes Zubehör 
brauchen. 
E: Los modelos de gafas de sol diseñados para 
practicar esquí de fondo, donde es necesario usar los 
productos más avanzados en esa categoría.
PL: Modele okularów przeciwsłonecznych zaprojek-
towane z myślą o profesjonalistach uprawiających 
narciarskie biegi przełajowe, którzy potrzebują najno-
wocześniejszych produktów w tej kategorii. 
CZ: Modely slunečních brýlí byly navrženy speciálně 
pro profesionály závodící v běhu na lyžích, kteří v této 
kategorii potřebují ty nejmodernější produkty. 
RUS: Модели солнцезащитных очков, запроекти-
рованные с мыслью о профессионалах, занима-
ющихся лыжными гонками, которые нуждаются в 
самых современных продуктах в этой категории. 

Duplex G-LENS 
USA: Special double lens construction increases 
anti-fog effect to offer the user better sight and protect 
the lens from misting over.
D: Alle Ski-Sonnenbrillen sind mit Doppellinsen aus-
gestattet. Die Doppellinsen verstärken den Anti-Fog 
Effekt. Durch den stärkeren Schutz gegen Beschlag 
wird die Qualität der Sicht durch die Gläser weiter 
verbessert.

E: Todas nuestras máscaras de esquí van equipadas 
con doble lente. Esta construcción con lente doble 
aumenta el efecto antivaho proporcionando al usuario 
una mejor calidad de visión a la vez que protege de 
la humedad.
PL: Wszystkie okulary narciarskie GOGGLE posiadają 
podwójną soczewkę. Jej konstrukcja zwiększa efektyw-
ność działania systemu FOG BLOCK, znacząco ob-
niżając prawdopodobieństwo zaparowania soczewki. 
CZ: Všechny lyžařské brýle jsou vybaveny techno-
logií dvojitých skel DUPLEX G-LENS, díky které se 
zvyšuje odolnost proti zamlžení a brýle potom zajišťují 
lepší výhled. 
RUS: Все лыжные солнцезащитные очки осноще-
ны двойными линзами. Строение двойной линзы 
увеличивает эффект антитумана, который обеспе-
чивает владельцу лучшее качество видения через 
линзу, защищая линзу от тумана.

Air ject ventilation 
USA: Some ski goggle styles with DUPLEX G-LENS 
technology have an extra ventilation system which 
allows air to circulate between two layers of double 
lens.
D: Typ ausgestattet mit DUPLEX G-LENS; verfügen 
über ein zusätzliches Belüftungssystem, das Luft 
zwischen den beiden Schichen der Doppelgläser 
zirkuliert. Das AIR JECT VENTILATION SYSTEM ist 
die am weitesten entwickelte Technologie, die Gläser 
gegen Beschlag schätzt. Dieses System wurde spe-
ziell entwickelt, um die Qualität der Sicht in extremen 
Wetterbedingungen zu verbessern.
E: Adicionalmente, los productos con DUPLEX 
G-LENS tienen un sistema de ventilación adicional 
que permite que el aire circule entre las dos lentes. 
El SISTEMA DE VENTILACIÓN AIR JECT es una 
tecnología que protege aún más si cabe las lentes de 
la humedad. Este sistema ha sido especialmente dise-
ñado para mejorar la calidad de visión en condiciones 
climáticas extremas.
PL: Modele z DUPLEX G-LENS posiadają dodat-
kowy system wentylacji, który umożliwia cyrkulację 
powietrza między dwoma warstwami soczewki. 
System AIR JECT VENTILATION jest najnowszym 
odkryciem w dziedzinie technologii zabezpieczają-
cych soczewkę przed zaparowaniem. Doskonale 
sprawdza się szczególnie w trudnych warunkach 
atmosferycznych.
CZ: Modely se systémem DUPLEX G-LENS mají na-
víc i ventilační systém umožňující provětrávání prosto-
ru mezi skly. Systém AIR JECT VENTILATION je ze 
všech nabízených systémů nejúčinnější proti zamlžo-
vání skel a je navržen tak, aby poskytoval bezpečný a 
jasný výhled i v extrémních klimatických podmínkách. 
RUS: Кроме того, модели с ДВОЙНЫМИ G-ЛИН-
ЗАМИ имеют дополнительную систему вентиля-
ции, которая позволяет воздуху циркулировать 
между двумя слоями двойной линзы. ВОЗДУШ-
НАЯ СИСТЕМА ВЕНТИЛЯЦИ – самая высокая 
развитая технология, защищая линзу против за-
потевания. Эта система специально разработана, 
чтобы улучшить качество видения в чрезвычайных 
погодных условиях.

Adjustable elastic strap 
USA: The attachable elastic band gives the user new 
possibilities of using the glasses.
D: Das anschließbare flexible Band gibt dem Benutzer 
neue Möglichkeiten in der Nutzung der Brille.
E: La cinta elástica ajustable proporciona al usuario 
nuevas posilidades de uso de las gafas.
PL: Dopinany elastyczny pasek daje użytkownikowi 
nowe możliwości wykorzystania okularów.
CZ: Připojitelný elastický popruh poskytuje uživateli 
nové možnosti využití brýlí.
RUS: Пристегиванная гибкая резинка предо-
ставляет пользователю новые возможности 
использования очков.

Contoured foam 
USA: Profiled soft inserts closely match the shape 
of the face giving a feeling of comfort even during 
prolonged use.
D: Profilierte weiche Einsätze passen sich genau der 
Form des Gesichts an, was ein Gefühl von Komfort 
auch bei längerem Gebrauch gewährleistet.
E: Espuma que se adapta al contorno de la cara 
dando sensación de confort incluso en un periodo 
largo de tiempo.
PL: Profilowane miękkie wkładki ściśle dopasowują 
się do kształtu twarzy dając poczucie komfortu nawet 
podczas długotrwałego użytkowania.
CZ: Profilované měkké vložky se výborně přizpůsobí 
tvaru obličeje a poskytnou pocit pohodlí i při delším 
používání.
RUS: Профилированные мягкие вставки тесно 
совпадают с формой лица, давая ощущение ком-
форта даже при продолжительном использовании.
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